Area Assembly and

Area Committee Workshop
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The GSR Preamble

We are the General Service Representatives. We are the link in the
chain of communication for our groups with the General Service
Conference and the world of AA. We realize the ultimate authority in
AAis aloving God as He may express Himself in our group conscience.
As trusted servants, our job is to bring information to our groups in
order that they may reach an informed group conscience. In passing
along this group conscience, we are helping to maintain theunjty and

strength so vital to our fellowship. Let us, therefore, have the
hatience and tolerance to listen to others share, the courage to

speak up when we have something to share, and the wisdom to do
what is right for our groups as a whole.

El preambulo de los RSGs

Somos los representantes de servicio General. Somos el eslabdén en la
cadena de comunicacion para nuestros grupos con el mundo de AAy
la Conferencia de servicios generales. Somos conscientes de que la
maxima autoridad en AA es un Dios amoroso como él puede
expresarse en nuestra conciencia de grupo. Como servidores de
confianza, nuestro trabajo es brindar informacion a nuestros grupos
a fin de que pueden alcanzar una conciencia de grupo informada. De
paso a lo largo de esta conciencia de grupo, estamos ayudando a
mantener la unidad y la fuerza tan vital para nuestra comunidad. Por
lo tanto, tengamos la paciencia y tolerancia para escuchar a los
demas, compartir, el coraje de alzar cuando tenemos algo que
compartir y la sabiduria para hacer lo correcto para nuestros grupos
como un todo.



Service Material from the General Service Office

Regional Map
of U.S. & Canada

This map represents a general outline of Regions.

Rev.10/03/02
S:\Service Material\English\SM F-118 Regional Map of U.S. and Canada.doc



HE"FII'-d/ \ eUdﬂU‘

nnoll

S rlner
‘ Wa

aﬂrﬂu‘ Owlla

Ib'"g.Gmngor 4

[Goorgotown Creleily |

A A

Rand e Couplend Y
/ P'ugu il b Pt

i / Bastrop ".,
A ne

‘ Lockhart\ (St P@f{e
t | Coiwel \’Os(l'u / Cistam Muld"u'vf'm
# 5740 ) L it
\ .awamboro ‘;:: ‘Clﬂ&'ly

|
"I.Ulng 4 A Ao
’E"‘;?”f s N Flawua
0 o
VAR ‘3{"’ Mouan i
/ ! |§J| ¢ \
rdamont o mm Gmn}nu \
(Pt Aﬁ X ili g “\ ‘Smaﬂam
allettsville .
(ko ,Cos‘\ Sq!pef‘ ) /-1‘ \
\frl,,hlsbuo P, |
\ /Svmrmm \
\YHxI}]am/ P
1. _,‘mllay g | o201 5 é‘g’ e
% / | Gonerly Dy
N\ /\‘Ieull'orf{k o o \\
/ 2/ N il
"\ uménw 1 /) Moos
‘cll@ ‘ //
i AN
[‘(MI M\ 2 N,
Yethlown J} \{m{eatoﬂ \ i
4 o
[ Wl \ “/’m
b oz

Runga // b / ,,{ /, .

\ / \'Iam% \
l \\ "Vlc)oria ST
7 f \ B Loty
/ Churco { ,tkjm ~ Gusdslips
// 4 I l ) \\ 1 Lo J
‘ Gollad” A0 "" ‘ A el Pali!wrh
N R
| | } th-r oy Port Lavaca
/@ A ¢ Wigrala Boft
| / it \ \\ B
\ Bl S w1l \ "
Sl \ Al !
/ \I \ // el ‘; \ o

mom Del.orme, S@ei Allas USA; © 2001 GDT, Ine, Rel, 0112001 +']

Megnota
Plnul'urs‘

/ lMcawxW Cresar
| \ .\‘(}ﬂ Ll

Lagnult l'X

MNenvitrg |

__Knamma

{ lj'i‘.!,"l——"_—. I|

Hongy Iulard \

*Holy
saolna

k(o oz Lghlivsks Finsavalin®

 FpriHalvar
Mveston

SOUTHEAST TEXAS AREA 67

,—‘VD]“.

|

|
Y Dol )
m\l 3 [rac BnJOﬁ [
[Tl Osle
(
st 'Rmay?.’ A T
- ——alybum JNdce' + : .-"“"‘"'Q

Buach




. .
to0dy, 3’"/] o \ " ?““Am ;
A3y et / Lag
/ .(:gg : Fala \\ s ¥ , Cantarvlile
Matiat Frffciien Uit 5 aRten s \
: \ Jgnberkgrenzrd ¥ sy 1| Leons
[Temple \‘-\ N o ,,/ JHammand S
Y Rpeduus .- How Sadsn
\ Hﬁdﬁmﬂml[ u’nnsmn Febartsan 'fﬂi:‘ i
- ~
#Lilde Rver é}" Ban amold ocﬂhw:// /./
“eRaoge / i :
H '\ 1‘-_ o (f (i o B~ ; ] T 2 . i
ouanu,» s [ 2 Heamo 9 # o / \ ! - M E D W B i
e JGAMBro) I\, R £ erom P
anel amm RLLS a;'t'/ / b | Lo < Derldder
rtmr Davﬂa Sn finarea "".\ / N LT R AWoodvlll
St s gl A ) % Lot |\ g | Ty
\ \Milne P e Mty . , B S AT \ 5
it i Pl | Shaips o (o \musw
Jonah \ P (TR i L [ ::a%a'davno !
Theal 3 kffy/ JCaresman . / ¢ © 5 arren
PR e Sarkd no l .l
Hulto- R N e ) : wely S : ety
e B . w:.m“ S e Wallrn, Ry . 4 P2 ‘msnuwu : Jflelds . Oretia
T copans 7 P }) ) s"&i‘ﬁ Milicn e T S e ‘
uaa'hilis'\,: A i Jaarvilin ! '5{0‘ L)
A gm Al e e o
s JLrons cmy Mo Naezta : *Rapunc ) gTiee m’\l(oumzo
gharsr m Dfﬂe Boy DISTRITO 63 - Starakam aneyland &
- R~ ,auua-\ : L et * ¢ prantarala (Keenan :
Y AM\MQ\ pEE \_‘F-’ i 1 5 Sarl
/ y o s ’ Mass i
/ JLayersle Wathlghen g ) o A ﬂ
JBefield =R Iddlngs/ I N’“ Codar Creak ; |
L VP T bz -~ l
ks Ve 55 oS I v ha) bty
i JBastrop | ay ?" L PaevieN oo W\ Sk 05“"‘ it : : ghan
ek i & Rolﬂ/d@ Tty ”’N '“- = . Yo ; eyt
N\ et S ) WS piebiantle 09\”‘.,‘:“,' wiatar R teHes ol P S i
o *ORH oo/ Wt o oty el Maneils : :
088,

\ #Plir{ La yetlen \
N GSliag Praife i, G"”‘oFflém"e‘Nqum

Coisl “ggn)

Ausli

; ) \ ‘Smnyswe\
Elifger - CalSpig

¢
%,

Fufete
Cmem Multcm
N\ /
(Broanataro /;\ 'Cdany SwissAlp *Haly Bageh
ra \ y

e ssabig A" (i frrt | . i=Pasade s BayeL 057 Pass Lighihauze Kosavatian
- 'g‘.ﬁ-u_u " Flstorie. i e : | \ I TRI | | S

" o Valton SAG! M = "'
\ O 4 ) - YL t 5U0
" ( Brooky e : . m " Tygmmsl
R .Gonzales A 2 Malie, 4 ,
L ) ! o \ A 1honpsons Jh |
‘CCSl \ Sil‘lﬂ’s!. A \ ¢ 2 oo o __Q'u : |
= 4’?1/ : Keeduile |
Jrghisooo), Cae i ; Bl AN
\i /.s'A'ee( Hame £ * G i 3 NETE o Buives
K et ’g‘/ \eu e 4 | iigsacet Ll eston
s A( A 4
i " i | g
‘>_;\\Vssll;.tf [ o \\ l e / ‘ ; Foston et o Fas
o b’ / 3 4
7 ind ] B Maralee 1qlJl¥x'Rl‘106u et Coluriils
] éw\ Cusro N 7 2 /\ 04 Dces "\
ﬂa&\ " Djf',"’“’g \ JBrezora |
) S &
Yorktan ,‘ h’“ﬁ”"’l X ; diijam Nt Bay City § s"f‘"" o
.que‘m I\40)!?\\"9\ Nursery "A" LA o ! Micald # Markham WEBIT;:G
f h‘,\ ‘.}f; }I Ingz 3 ‘Bﬂ!xm ¢ ko
Vomﬁ:rﬁ; o Sl Joita o T5nah i
N\ / . 'V' i | +Wadsworth |
f °}° a ‘x. L gas l i DISTRITOS LINGUISTICO DE AREA |
oares | f’\»glyo &Gumm " | SURESTEDETEXAS |
Gollad- .Famm ’.; Po’ﬁt Cé'm 1! ‘Pe‘m!cs Mengores
1 HIwmrrgI:ﬁ &)
,aKSrrmA PortLavace |

/ '.';'"’R : ‘]
0 ;VW j
422001 DeLomme. Sy Atlas/ USA uﬁo‘)l GDT, Ine., Rel, 012001




STRUCTURE OF THE CONFERENCE
(U.S. and Canada)

\ A.A. GROUPS /

\ GROUP GSRs /

\\ DISTRICTS /
AREA
\ ASSEMBLIES /
\DELEGATESTOTHE /
GENERAL SERVICE
CONFERENCE

GENERAL
SERVICE
BOARD

(2] @ ESTRUCTURA DE LA CONFERENCIA
EE.UU. y Canada

\ GRUPOQOS DE A.A. /
\ RSG DE GRUPO /
COMITES DE
DISTRITO
ASAMBLEAS DE
\ AREA /

\ DELEGADOS A LA /

CONFERENCIA DE
SERVICIOS GENERALES
JUNTA DE

SERVICIOS
GENERALES

S16

JUNTA DE | JUNTA DEL
A.AW.S. | GRAPEVINE



Southeast Texas Area Structure
(Estructura De Area Del
Sureste De Texas)

A.A. Groups (Grupos de A.A.)

Group GSRs (RSGs de Los Grupos)

Districts (Distritos)

Area Assembly (Asemblea De Area)

Area Committee Service Committees Past Delegates
(Comité De Area) (Comités de Servicio) (Ex-Delegados)
Convention DCMs Service Area Delegate Liaisons to
Committee (MCDs) Committee Officers & Intergroups

Chairs Chairs (Oficiales Alternate || (Enlace a Las
(Coordinadores (Coordinadores || De Area) || (Delegad || Intergupales
De Comité De de Comités de 0& )
Convention) Servicio) Alterno)




ACRONYMS AND TERMS USED IN GENERAL SERVICE

1.

10.

11.

12.

Alternate

Area

Area Committee

Assembly

AAW.S.

A.C.M.

C.F.C.

Conference

Conference-Approved

C.P.C

Delegate

District

A service worker who, at group, district, or area level, assists,
supports and participates in service responsibilities where feasible,
depending on local needs.

A geographical division within a state or region. A Conference
delegate comes from an area.

A committee made up of district committee members, elected by the
general service representatives in each district, and the area
committee officers.

A meeting of general service representatives and committee
members to discuss area affairs and biennially to elect a delegate
and committee officers.

Alcoholics Anonymous World Services, Inc., a corporate board
which oversees the General Service Office and publishes A.A.’s
books and pamphlets.

Appointed committee member for one of the Trustees’
Committees.

Corrections Facilities Committee

The General Service Conference: the annual meeting of Conference
delegates each April in New York City; or the structure involving
committee members, general service representatives, and delegates
in an area.

Literature, Videos, Film - Pamphlets, videos, and films which
the appropriate Conference committees have reviewed and
reported favorably to the Conference meeting for its approval, and
which have been approved by the Conference.

Cooperation with the Professional Community Committee

The man or woman elected at the electoral assembly every other
year to represent the area at the annual meeting of the Conference
in New York, and to bring back to the area the results of the
Conference meeting.

A division within an area to be represented by a committee
member.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

D.C.M.

District Meetings

General Services

G.S.R.

G.S.0.

General Service
Trustee

General Service Board

L.C.M.

G.V.R.

P.I.

Region

24. Regional/Special
Forum

District Committee Member. He or she is an experienced general
service representative, elected by the other G.S.R.s to represent
the groups of their district in area committee meetings — and to
coordinate service in the district.

The meetings of the district committee member(s) and G.S.R.s of
the groups in the district.

The work of anyone in the general service structure — group
officers, G.S.R., committee members, delegate, etc.

General Service Representative: an A.A. member elected by the
group to voice the group’s opinion in discussions at the district
and area levels. G.S.R.s vote for the district committee member
and for the delegate and other area officers at the area level.

The General Service Office in New York City.

Persons with particular business or professional acumen that is
applicable to problems at hand, such as publishing, public
relations, or administrations who have served as directors on the
Grapevine or A.A.\W.B. Boards. There are two from each board.

The General Service Board (the Trustees) is the chief service arm
of the Conference, and is essentially custodial in its character.

Local Committee Member: a person elected to represent a
subdistrict or local district of a large district which has divided itself
into smaller entities. L.C.M.s may or may not have a vote in the
area or hold meetings with G.S.R.s (current there are no L.C.M.s in
SETA).

Grapevine representatives elected by groups to promote the use
and subscriptions to the Grapevine.

Public Information Committee
A grouping of several states or provinces from which a regional
trustee comes to the board of trustees. There are six regions in the

United States and two in Canada. SETA is part of the Southwest
Region.

Regional Forums are events held in each Region bi-annually and are

provided by GSO to facilitate sharing of information in each Region.

Special Forums are additional/extra forums held when they would
be helpful to reach a particular group of A.A. members.



25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

S.CAP.

SET.A.

Sharing Session

SW.R.D.A.

SW.RAASA.

Third Legacy

Trustee

Trustees Emeriti

State Convention Attendance Promotion Committee for the
Southeast Texas Area. This committee is funded by the State
Convention Committee.

Southeast Texas Area Assembly of Alcoholics Anonymous

A kind of group, district, area, or conference meeting where everyone is invited
to contribute ideas and comments on A.A. matters.

Southwest Regional Delegates Assembly: an annual meeting of current
delegates and alternate delegates, past delegates, and past and present trustees
from the Southwest Region. It is a weekend of sharing the Conference
experience, strength and hope.

Southwest Region of Alcoholics Anonymous Service Assembly — Workshops
are held on all service positions, from G.S.R. to delegate, standing committees,
and panel discussions on service issues.

Recovery and Unity are A.A.’s first two legacies. Our Third Legacy is
Service, the sum total of all A.A. services, from a Twelfth Step call to A.A.’s
coast-to-coast and worldwide service activities.

The usual term for a member of A.A.’s General Service Board. Seven of the
trustees are non-alcoholic (Class A); fourteen are members of A.A. (Class B).
Of those fourteen Class B trustees, 8 are Regional Trustees, 2 are trustees-at-
large and 4 are general service trustees.

The term given to some past Chairmen of the General Service Board. Trustees
Emeriti (Trustee Emeritus) are invited to attend quarterly board meetings and
the annual General Service Conference. They are often asked to share their
experience with past board decisions.



Alterno

Area

Comité de Area

Asamblea

AAWS

A.C.M.

C.F.C.

Conferencia

C.P.C.

Delegado(a)

Distrito

M.C.D.

Juntas de Distrito

Servicios Generales

Abreviaciones y Términos usados en servicio

Un trabajador de servicio quien, en grupo, distrito o a nivel de area
asiste, apoya y participa en las responsabilidades de servicio
cuando sea posible dependiendo de las necesidades locales.

Division geografica dentro del estado o region. El delegado de la
conferencia proviene del area.

Comité formado por distintos grupos del comité de distrito,
elegido por representantes de servicio general en cada distrito y
oficiales de comité de area.

Junta (o reunion) de representantes de servicio general y
miembros del comité para discutir asuntos de area cada dos
afios (bienal) para elegir a delegados y oficiales del comité.

Servicios Mundiales Incorporados de Alcoholicos Anénimos.
Corporacion amplia que vigila los Servicios de la Oficina
General y publica los libros y folletos de AA’S

Comité designado por un miembro del consejo de administracion.

Comité de correcciones de Instalaciones

Es la Conferencia de Servicios Generales: Junta Anual de de
delegados de conferencia anual en New York City; o estructura
que incluye a miembros del comité, representantes de servicio
general y delegados de érea.

En cooperacion con el Comité Profesional de la Comunidad

Hombre o Mujer elegido(a) cada tercer afio en la asamblea
electoral para representar al area en la junta anual de la
Conferencia de New York y traer los resultados.

Division dentro del area representado por un miembro del comité

Miembro del Comité de Distrito. El o ella es un miembro del
comité general de servicio con experiencia elegido por otro GSR
para representar a su distrito en las juntas del comité del area 'y
coordinar los servicios del distrito.

Juntas de miembros de comité de distrito y GRS de los grupos en
el distrito.

Trabajos de cualquier persona en la estructura de servicios
generales — oficiales de grupo, RSG, miembros de comité,
delegados, etc.



RSG

OSG

Representante de Servicio General : en AA, un miembro electo por
el grupo para expresar las opiniones del grupo en discusiones en el
distrito y niveles de area. Los RSG s, votan por los miembros de
comiteé de distrito y por los delegados Yy otros oficiales de érea a ese
nivel.

Oficina General de Servicios en New York.

Consejo de Administracion de Servicio General

Consejo General de Servicio

M.C.L.

R.L.V.

l. P.

Region

S.CAP.

SETA

Sesion Compartida

Personas con orientacion a una profesion u oficio en particular que
es aplicable a problemas especificos, como publicaciones,
relaciones publicas o representantes que han servido como
directores de Grapevine o AA WB consejero. Existe uno de cada
consejo.

El consejo de Servicio General (de administracion) es el jefe de
servicios de la conferencia y es esencialmente el custodio en cargo.

Miembro de Comité Local; persona elegida para representar a un
su-distrito o distrito local parte de un distrito grande que se ha
dividido internamente en grupos menores. L.C.M. no tienen voto
en el area 0 mantienen juntas con el RSG (actualmente no hay
LCM in SETA).

Representante de LaVina/Grapevine elegido por los grupos para
promover el uso y subscripciones a LaVina/Grapevine.

Comité de Informacioén Publica.

Grupo de varios estados o provincias del cuél, n administrador
regional atiende el consejo administrativo. Existen 6 regiones en
los Estados Unidos y 2 en Canada.

Asistencia a la Convencidn Estatal del Comite de Promocion para
el Sureste de Texas. Este comité es fundado por el Comité de la
Convencion del Estado.

Asamblea de Area del Sureste de Texas de Alcohdlicos Anénimos.

Un tipo de grupos, distritos, areas, 0 juntas de conferencia en
donde todos son invitado contribuir sus ideas y comentarios en
asuntos de AA.



SW.R.D.A.

SW.RAASA.

Tercer Legado

Asamblea Regional de Delegados del Suroeste; junta anual de
delegados actuales y delegados alternos, previos delegados y
administradores previos y presentes de la region del suroeste. Es
un fin de semana para compartir experiencias de la conferencia,
Fortaleza y esperanza.

Asamblea y sesiones de trabajo de la regidn suroeste de
Alcohdlicos Anonimos para todas las posiciones de servicio desde
RSG hasta delegado, comités y paneles de discusiones en material
de servicio.

Recuperacion y Unidad son los primeros dos legados de AA.
Nuestro tercer legado es Servicio. La suma total de todos los
servicios de Alcoholicos Anénimos desde un llamado de el Paso
Doce que llama a todos los AA de costa a costa y actividades de
servicio mundiales.

Miembro del Consejo de Administracién

El termino usual de un miembro de AA del Consejo de Servicios
Generales; siete de los miembros no son alcohélicos y cuatro de
AA



A parting thought...

As you grow in your new responsibility, your scope of the Fellowship will
broaden, you will make many friends, and your sense of Gratitude will
deepen. While all this might be new and confusing, stay with us for
awhile, give us the opportunity to help you understand. You might be
surprised to see, that through it all you

are not only enjoying yourself, but also feel that you are truly a part of the
whole, in a different kind of Twelfth- Step work.

Un pensamiento de despedida...

Cuando crezcas en su nueva responsabilidad, ampliara su ambito de
aplicacion de la comunidad, haras muchos amigos y profundizara su sentido
de gratitud. Aunque todo esto podria ser nuevo y confuso, quédate con
nosotros por un tiempo, nos dan la oportunidad de ayudarle a entender.
Puede que se sorprenda de ver, que a través de él todo lo que son no sélo
disfrutando, pero también siento que son verdaderamente

una parte del todo, en un tipo diferente de

duodécimo paso trabajar.



US.and Canada  ALCOHOLICS ANONYMOUS GROUP INFORMATION CHANGE FORM

GROUP SERVICE Mo. DATE:
DELEGATE AREA MNo. DISTRICT Mo. Mo. OF MEMBERS:
OLD INFORMATION NEW INFORMATION
GROUP MAME: GROUP MAME:
Group Mesfing Location: Group Meefing Location:
Sireat: aireat:
City/ Towm: City/ Terwm:
Siote,Province: Siote, Province:
fip Code: Ta-lapl'h::ne: Eip':-:-de-: 'Hq:ﬂ'mne:
MEETING DAY MEETING DAY
mos [ | mues (1 weo [ | vnm (1 | mn O] || sar 01 ] sum [ mosd [ | mues (1 | wep [ | vum 00 | mun O] || sar U1 | sum [
MEETING TIMES MEETIMNG TIMES
| | | I I I | | | I I |
GEMERAL SERVICE REPRESENTATIVE (G.5.R.) GEMERAL SERVICE REPRESENTATIVE (G.5.R.)
MMome: Moma:
Sireak Gireat
City,/ Town: City, Town:
Soe, Prosince: Stoe,/ Prosdinee:
Zip Code: Telaphane : Zip Code: Telephone -
E-mail: E-mail:
ALTERMATE G.5.R. _| or MAIL COMTACT _| s chack one +) ALTERMATE G.5.R. _| or MAL COMTACT _| mems chock ane +
MMomae: Moma:
aireat: aireat:
Ci*l':.r.-""hm: Cii':.r.-"'li:nm
Stoey/ Provinoe: Stoey Provinge:
fp Code: 'Falaphone : fip Code: 'Falﬂ-pl'h::ne :
E-mail: E-mail:

If ihe Group Is to be lisied in the Diredory, please provide o telephone number ond malling oddress fior the G.5.E., Allernale
G.5.R., or Group conloct, Listing in the Direclory b for Faelith Step referral and/or for meseting information. The G.5.R.% [or ather
conioct]) name and felephonse number will be incheded In the Direciory with the groups nome and service number.,

OKTOUSTIN THEDIRECTORY? | | Yes [ | Mo

ShG MATLIRE: DATE
I
Chr membership cuglht io indde ol who siffer from clooholsm,. Hence we may sefuse none who wish o moses Mor ought A4 Membership ever depend
upon money or conformit Ay fweo or three oloholios gathered ingether for sobvisfy moy ooll themssbes on A4 groop, providied thed, o o geoup ey hne

no offer affirriion.  — Trodifion Thres (fhe long fom)

“Foch Adocholics Anorymous group cught o be o spirituc eniity hoving but one primonspopose — ot of mmying s messoge 1o the clooholicwho sl sulffes ©
— Trodiion Fve [l long form|

Uhnless fhere & apprsmce conformity o AN s Tveve Thodiions, e group... con detenome ond cie.” — Twehe Sieps and Faetve Trodiiors, poges 174,

THREE WAYS TO RETURN THIS FORM:

_| Postal Mall tor A.A. Workd Services, Inc. _ | By Fae 212-870-3003 (At Records) _ | F-maik records@oa.org
Grand Ceniral Siation
P.O. Box 459
New York, NT 10163



Area Sudeste de Texas (SETA) FORMULARIO DE CAMBIO DE INFORMACION DE GRUPD DE ALSOHOLICOS ANDNIMOS

Muamero de Servicio de Grupo

Fecha:

Mo de Area de Delegado &7 Mo de Distrito

Cantidad de Miembros:

Rellene tanta informacion como sea posible. 5i no esta disponible la informacion vieja/anterior, deje en blanco.

INFORMACION ANTIGUA/ANTERIOR

INFORMACION ACTUAL

Mombre del Grupo: Mombre del Grupo:

Lugar de Reunion del Grupo: Lugar de Reunion del Grupo:

Calle: Calle:

Ciudad/Pueblo - Ciudad/Pueblo :

Estado/Provinca: Cadigo Postal: Estado/Provincia: Codigo Postal:

Telefono: Telefono:

Sitio Web: Sitio Web:

Dia De Reunidn Dia De Reunidn

Olun OMar O Mier Olue OVier O5b ODom | Own OMar O Mier Olue OVier O 5ab ODom

Hora De Reunion

Hora De Reunion

[Anterior) Representante De Servicios Generales [R.5.G.)
Mombre:

Calle:
Ciudad/Puebilo:
Estado/Provinda: Codigo Postal:
Teléfono Principal:{ ) -
Teléfono Altemativa:| | -
E-mail Principal:
E-miail Alvernativa:

[Actual) Representante De Servicios Generales [R.5.G.)
Mombre:

Calle:
Ciudad/Pueblo:
Estado/Provincia; Codigo Postal:
Teléfono Principal:{ ) -
Teléfono Alternativa:| | -
E-mizil Principal:
E-mail Alternativa:

[Anterior) O RSG Suplente [0 0 Contacto (s me sy
MNombre:

Calle:
Ciudad/Puebilo:
Estado/Provindia: Codigo Postal:
Teléfono Principal:{ ) -
Teléfono Altemativa:| | -
E-mail Principal:
E-miail Alvernativa:

[Actual) O RSG Suplente O O Contacto pemsmarkoss )
Mombre:

Calle:
Ciudad/Pueblo:
Estado/Provincia; Codigo Postal:
Teléfono Principal:{ ) -
Teléfono Alternativa:| | -
E-miail Principal:
E-mail Alternativa:

La indusion en &l directorio es solo para referencias de Paso Doce y/fo pam solicitudes de informacion sobre el horario y el lugar de las
reuniones. $& insoribira 2l nombre del B.5.G. (u otro contacto] =n el directorio junto con &l nombre y ndmero de servico del grupo.

IMSCRIBER EM EL DIRECTORIO OS DONo

MOTA: Los grupos que no tienen telefono no spareceran inscritos en el Directorio

Firma:

Fechac

“TNwestro memiresio deis inCiuir g fodos fos Qe sufren de aiteholismo. For o fonto pocremos Neqomas @ RINGEAs que desenn recuperor. Tompocs deberia
pertenencio o A 4. nunor dependen de dinerg o conformidod. Ceelquier aicoholions dos o tres reunides parg sobreded pueden Nemorse un grupo de A4 sismpre

fUE, COMO grUpe R tienen inguna atro afiliocin. = - Tradicios tres (forma ienga)

"Czdo grupo de Alcoholicos Ancnimos debe s=r mna entidod espiritud con un sode sbjebive primardiod -. £/ de Sevar el mensaje of olcoholico que gun sufne" -

Quintn Troaician [forma kenga)

"4 menos que se esfverce por observor los Trodiciones de A8, = grupo. . pusde detenionarss y monir™. - Doce Pasos y Doce Trodiciones, poging 174,

Tres formas de devolver este formu lario

. OR : —_— OR . .




